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- Wrap masking tape around the drill bit at the desired depth to create a stopper.
- Enrouler du ruban gommé autour de la méche & la distance désirée pour créer un arrét.
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Installing drawer slides inside the cabinet.

Installation des coulisses de tiroir dans le caisson. Installer le tiroir sur les coulisses posées dans le caisson.

3 Install drawer on slides installed in the cabinet.

Refer to the instructions on the following pages.
Suivre les instructions sur les pages qui suivent.

BD1D_
BMID_

nEOT= e

axtm

[

000 000 000 000
000 000 000 000
BPO_ o
' Drawer will clip in once
“ETE = fully pushed in place.
-
g ® | tiroir s’ancrera
N une fois poussé au fond.
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Regular drawer assembly.
Assemblage tiroir régulier.

Install Drawer Front Clips.

Install drawer front panel.
Poser les attaches pour facades de tiroir.

Poser la facade au tiroir. @

Insert left side first.

Insérer le c6té gauche .
@en premie/ Click

Push down.
° Pousser vers le bas.

Do not overtighten the screws.
Ne pas trop serrer.

Trouble shooting
Problématique

Drawer front does not click in place
La fagade du tiroir ne veut pas entrer en place

Push down.

' Insert right side.
Pousser vers le bas.

Insérer le coté droit.

Solution

Lower the drawer mechanism by turning the adjustment
wheel until fully lowered.

Abaissez complétement le tiroir en utilisant les roulettes
de chaque cétés

Left side

Coté gauche

Right side

Coté droit

Install tall drawer front to drawer.
Poser la grande fagade au tiroir.

Pots drawer assembly.
b Assemblage firoir a casserole.

Install Drawer Front and Rod Clips.
Poser les attaches pour fagades et fixations de tige.

- % ' Do not overtighten the screws.

Ne pas trop serrer.

Left side first.
° Coté gauche en premier.

e Install the rods. Q “
Poser les tiges.

Slide rod end covers in place.
Glisser les caches embout de tige en place.
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To remove drawer front.

Drawer front adjustements.
Ajustements de la fagade de firoir. Pour retirer la facade de tiroir.
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Base cabinet drawer
Tiroir de caisson du bas
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